SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED
Before using the appliance, read these safety
instructions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all times.
The manufacturer declines any liability for failure to
observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
I\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years
old and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.

PERMITTED USE

FN CAUTION: the appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as atimer, or separate remote controlled system.
IN This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working environments;
farm houses; by clients in hotels, motels, bed
& breakfast and other residential environments.

I\ The maximum number of place settings is shown
in the product sheet.

I\ The door should not be left in the open position - risk
of tripping. The open appliance door can only support
the weight of the loaded rack when pulled out. Do not
rest objects on the door or sit or stand on it.
FNWARNING: Dishwasher detergents are strongly
alkaline. They can be extremely dangerous if
swallowed. Avoid contact with the skin and eyes and
keep children away from the dishwasher when the
door is open. Check that the detergent receptacle is
empty after completion of the wash cycle.

FN WARNING: Knives and other utensils with sharp
points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position - risk of cuts.
I\ This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors. Do not store explosive
or flammable substances (e.g. gasoline or aerosol
cans) inside or near the appliance - risk of fire. The
appliance must be used only to wash domestic
dishes in accordance with the instructions in this
manual. The water in the appliance is not potable.
Use only detergent and rinse additives designed
for an automatic dishwasher. When adding salt to
the water softener, run one cycle immediately to

avoid corrosion damage to internal parts. Store the
detergent, rinse aid and salt out of reach of children.
Shut off the water supply and unplug or disconnect the
power before servicing and maintenance. Disconnect
the appliance in the event of any malfunction.

INSTALLATION

I\ The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts. Connect
the dishwasher to the water mains using only new
hose sets. The old hose sets should not be reused.
All hoses must be securely clamped to prevent them
coming loose during operation. All local waterboard
regulations must be complied with. Water supply
pressure 0.05 - 1.0 MPa. The appliance must be
placed against the wall or built into furniture to limit
the access to its rear side. For dishwashers having
ventilation openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

IN Installation, including water supply (if any) and
electrical connections, and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or replace
any part of the appliance unless specifically stated
in the user manual. Keep children away from the
installation site. After unpacking the appliance, make
sure that it has not been damaged during transport.
In the event of problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service. Once installed,
packaging waste (plastic, styrofoam parts etc.) must
be stored out of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from the power
supply before any installation operation - risk of
electrical shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable - risk of
fire or electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.

If installing the dishwasher at the end of a row of
units making the side panel accessible, the hinge
area must be covered to avoid risk of injury. The
inlet water temperature depends on the dishwasher
model. If the installed inlet hose is marked ,25°C
Max”, the maximum allowed water temperature is
25°C. For all other models the maximum allowed
water temperature is 60°C. Do not cut hoses and, in
the case of appliances fitted with a waterstop system,
do notimmerse the plastic casing containing the inlet
hose in water. If hoses are not long enough, contact
your local dealer. Make sure the inlet and drain hoses
are kink-free and are not crushed. Before using the
appliance for the first time, check the water inlet and
drain hose for leaks. Make sure that the four feet
are stable and resting on the floor, adjusting them as
required, and check that the dishwasher is perfectly
levelled using a spirit level. Use the appliance



only when the covers shown on diagram 16 in the
installation booklet are correctly assembled - risk
of injury.

ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the dishwasher
door (visible when the door is open).

PN It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug
is accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket and the appliance must be
earthed, in conformity with national electrical safety
standards.

N\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do not
operate this appliance if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working properly, or if it has
been damaged or dropped.

I\ If the supply cord is damaged, it must be replaced
with an identical one by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for your socket outlet,
contact a qualified technician. Do not pull the power
supply cable. Do not immerse the mains cord or plug
in water. Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

F'N WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply before
performing any maintenance operation. To avoid risk
of personal injury use protective gloves (risk of lace-
ration) and safety shoes (risk of contusion); be sure
to handle by two persons (reduce load); never use
steam cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized by the ma-
nufacturer could result in a risk to health and safety,
for which the manufacturer cannot be held liable.
Any defect or damage caused from non-professional
repairs or maintenance will not be covered by the
guarantee, the terms of which are outlined in the do-
cument delivered with the unit.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and
is marked with the recycle symbol €. The various
parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable
or reusable materials. Dispose of it in accordance
with local waste disposal regulations. For further
information on the treatment, recovery and recycling
of household electrical appliances, contact your local
authority, the collection service for household waste
or the store where you purchased the appliance. This
appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) and with the Waste
Electrical and Electronic Equipment regulations
2013 (as amended). By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent negative
consequences forthe environmentand human health.
The H symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be
treated as domestic waste but must be taken to
an appropriate collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

ECO program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient
program in terms of its combined energy and water
consumption, and that it is used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to
energy and water savings. The manual pre-rinsing
of tableware items leads to increased water and
energy consumption and is not recommended.
Washing tableware in a household dishwasher
usually consumes less energy and water in the use
phase than hand dishwashing when the household
dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions.



OAHIIEZ AZOAAEIAZ

ZHMANTIKO, AIABAXTE KAI THPEITE

AI0BACTE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG OONYiIES YIa TNV ACPAAEIN
TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TN OUOKEUT). KpatioTe TIG 0dnyieg
yia HEANOVTIKI) ava@opd.

AuTEC o1 0dnyieg Kal n ouokeur TTEPIAAUBAvVOUV
ONUOVTIKEG TTPOEIDOTTOINCEIG OXETIKA HPE TNV QOQAAEIq,
TIG OTT0iEG TTPETTEl VO OIOBACETE KAl va TNPEITE O KABE
TepiTTwon. O KataokeuaoTr g gV avalapBavel Kapia
€UBUVN yIa BAGRN TTOU OPEIAETAI TE PN TPNOTN QUTWV TWV
odnyIwv yia TNV ao@aieia, Aoyw akatdAANANnG xpriong
NG CUOKEUNG 1} AavBaouévn puBUIon TwV XEIPIOTNPIWV.
I\ Kpamjote 1a pikpd Taidid (0-3 €T0v) Yakpid armoé n
ouokeur. KpatioTe 1a pikpd Traidid (3-8 £Twv) JokpId atrd
N OUOCKEUN €KTOG €@V €TTITNPOUVTAI DIOPKWGS. H oUOKeEUR
MTTOPEI VO XpnoidoTroinBei atré Traidid nAIKiag 8 £Twv Kai
Avw 1 ATOPA PE PEIWPEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIOKES 1)
OIAVONTIKES IKAVOTNTEG 1 PE EAAEIYN EPTTEIPIAG KA YWWONG
TNG OUOKEUNG, MOVO £pdoov BpiokovTal UTTO ETTITHPNON
1 €xouv AABEl 0dBNYiEG OXETIKA PE TNV AOPAAr} Xprion Tng
OUOKEUNG KAl KOTAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU GUVETTAYETOI.
Ta maidid amrayopevetal va Traifouv pe T ouokeur. O
KaBapIoPAS Kal N ouvTHPNOoN 11O TOV XPrOoTN OEV TTPETTEI
va eKTEAOUVTAI ATTO TTAIBIG XWpIG ETTITAPNON.

EMNITPENOMENH XPHZH

FN MPOZOXH: H ouokeur dev TTpoopIZeTal yia Xprion
0€ OUVOUAONO PE EEWTEPIKO XPOVOBIOKATTTN i EEXWPIOTO
oUOTNUO OTTOUAKPUOUEVOU EAEYXOU.

I\ HouokeunauTthéxeioxediooTelyIooIKIaK X PHoNKaBws
KalyIaTTapOuoIEG XPNOEICOTTWG: Koudiveg XWpwv Epyaaiag
O€ KATOOTHUATA, Ypageia kal GAa TTepIBAGAAOvVTa epyaaiag
Aypoktiuata atrd TeAaTeg o€ evodoyeia, UOTEA, bed
& breakfast ka1 GAAOUG XWPOUG KATOIKIOG.

N O péyiotog apiBuodg pubuiocwy Béong avaypageTal
OTO (PUAANO TOU TTPOIOVTOG.

N H mépra dev el va TTapapével o€ avoixTr Béon -
KivOUVOG va oKovtaweTe. H avoixth TTopTa TNG OUOKEUNG
MTTOPEi va oTnpigel HOVO TO BAPOG TOU QPOPTWHEVOU KOAD-
810U otav gival Tpapnypévo TTPog Ta £Ew. Mnv aKOUUTTATE
QVTIKEIPUEVA TNV TTOPTA, PNV KABEDTE Kal unv OTnpifeoTe
ETTAVW TNG.

I\ MPOEIAOMOIHZH: Ta amopputravTiKd TTAUVTNPiou
mdaTwy  eival e€aIpeTIKA aAKoAiKG. Mrropei va  eival
€CAIPETIKA €TIKIVOUVA €AV KATOTTOBOUV. ATTOQEUYETE ThV
ETTAQPN ME TO OEPUA Kal TA PATIO KOl QUAGETE Ta TTaIdIA
MaKpIG aTTé TO TTAUVTRPIO TTIATWY OTaV N TTOpTA Eival
avoixt). Metd Tnv OAOKApwOon Tou KUKAOU TTAUCNG,
BeBaiwbeite T TO dOXEIO ATTOPPUTTAVTIKOU €ival AdEIO.
'\ NPOEIAOMNOIHZH: Ta paxaipia kai GAa epyaleiwv
ME AIXMNPEA AKpa TTPETTEN VO TOTTOBETOUVTAI OTO KOAQBAKI
ME TIG MUTEG TTPOG TA KATW ) VA TOTTOBETOUVTAI OE OPICOVTIO
B€on - Kivduvog va KOTTEITE.

PN Autr N ouokeun v TIPOOPIZETAI VIO ETTAYYEAUATIKA
Xpron. Mnv xpnOILOTIOIEITE TN OUCOKEUN O€ ECWTEPIKO
XWPO. Mnv atroBnkeveTe eKPNKTIKES 1] AGAAEG EUPAEKTEC

ouoieg (TT.X. TTETPEAQIO 1] KOUTAKIO OEPOAUNATOG) PEO
Il KOVTA OTn OUOKEUN - KivOuvog TTupkayids. H ouokeun
TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI UOVO VIO TO TTAUGIO OIKIOKWY
OKEUWV OUPPWVA UE TIG 0BNYiEG OTO TTOPOV EYXEIPIDIO.
To vepd oTn ouokeur dgv ival TTOCIPO. XPNOIUOTTOIEITE
MOVO aTTOPPUTTAVTIKO KOl TTPO0BETA EETTAUUATOS TTOU
€XOuv OXeOIOOTEl yI €va QUTOPATO TTAUVTIPIO TTIATWV.
Ortav TpooBETETE AAATI 0TO DOXEIO ANATOG, KAVTE APECWG
évav KUKAO yia va atto@uyeTe Tn PAGRN Adyw didBpwaong
OTA EOWTEPIKA PEPN. ATTOBNKEUOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO, TO
AQUTTPUVTIKO KaI TO OAATI HOKPIG aTTo Ta TTaudId. KAgioTe
TNV TTAPOXI) VEPOU KAl ATTOCUVOEDTE TNV TPOPODOTIa TTPIV
KAveTe O£PPIG Kal ouvTipnon. ATTOOUVOEDTE €TTiIONG TN
OUOKEUN KaI O€ TTEPITITWON SUCAEITOUPYiaG.

ErKATAZTAZH

I\ O XeIpIoOG Kal N EYKATACTAOT TNS GUOKEUNS TIPETTEN
va yivovtal atrd dUo ) TTEPICOOTEPA ATOPA - KivOUVOG
TPAUPATIOPOU. XPNOIYOTIOIEITE YAVTIA TIPOCTACIAG YIa Va
QPAIPETETE TN OUCKEUOTIO KAI VO KAVETE TNV EYKATACTAON
- KiVOUVOG KOWIUATOG. 2UVOEDTE TO TTAUVTAPIO TTIATWV
TNV TTOPOXN VEPOU XPNOIUOTIOIWVTAG JOVO KAIVOUPYIO
O€T EUKOPTTITWV CWAAVWY. Ta TTaNId 0T CWANVWY dev
TPETTEN va eTTavaypnoiuottolouvTal. OAol oI CwARveES
TIPETTEI VO OPIXTOUV OWOTA WOTE VA PNV ATToouvOEBoUV
KaTd TN AsiIroupyia. ATTaiTeital TAPNON TWV KAVOVIOUWY
TTou KaBopilovial ammd Tov eTaipia Udpeuong. [lieon
Trapoxng vepou: 0,05 - 1,0 MPa. H cuokeur| TTpéTel va
TOTTOOETNOEI KOVTPQ OTOV TOIXO A EVTOIXIOWEVN O ETTITTAO
TIPOKEINEVOU VA TTEPIOPIOTEI TTPOCRaACH OTNV oW
TTAeUPA. A TTAUVTHPIO TTIATWY JE avoiyHaTa EEAEPITOU
oTn Bdon, Ta avoiypata gV TTPETTEN va ENQPAlovTal atrd
TO XOAi.

I\ H eykatdoTaon, cupTrepIAapBavoPEVNG TNG TIAPOXIS
VEPOU (EAV UTTAPXEI) KAl TWV NAEKTPIKWY CUVOECEWV Kal
TWV ETTIOKEUWV, TTPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO ECEIBIKEUPEVO
TEXVIKO. MnV ETTIOKEVUACETE KAl YNV AVTIKABIOTATE KavEva
€CAPTNUA TNG OUOKEUNG, EKTOG EAV ava@EPETAl PNTA OTO
eyxepidio xpnong. Kparote 1a raidid JokpIid armo 1o
XWPOo eykatdoTtaong. Metd ammd TNV ATToOUCKEUaaia
TNG OUOKEUNG, BePaiwBdeiTe 611 dev €xel TTPOKANBET (NI
O€ QUTAV KaTA TN hETagopd. EGv TTapouciooTei KATToIo
TTPOPBANMA, ETTIKOIVWVAOTE JE TOV QVTITTPOCWTTO ) ME
T0 TMANCIEoTEPO Kévipo TexvikAg YTootpigng. Metd
TNV €yKatdoTaon, Ta UAKG OUOKeuaoiag (TTAAOTIKE,
QENICON, K.ATT.) TTPETTEI va QUAGOOOVTAl UOKPIA aTTd
Ta TTaIdIG - KivOuvog ao@uéiog. H cuokeur TTpETTEl va
QTTOoUVOEETal ATTO TNV TPOPodooia TIpIV atmd KABE
EPYAOia  €yKATAOTOONG - KiVOUVOG NAEKTPOTTANGIAG.
Katd tnv eykatdoTaon, BeBaiwbeite 6T N cuokeun dev
TIPOKOAEI PBOPAG O0TO KOAWBIO NAEKTPIKNAG TPOYodoaiag
- KivOUVOG NAEKTPOTTANGIOG. EvEPYOTTOINOTE T GUOKEUN
MOVO OOV OAOKANPWEOE N eykataoTaon.

Edv 10 MAUVTAPIO TTATWV TOTTOBETEITAI OTO TEAOG MIOG
O€IPAG OTTO OUOKEUEG KAl OUVETTWG UTTAPXEl TTPOORaoN



OoTNVTTAAIVA ETTIPAVEIQ, N TTEPIOXA TWV JEVTECEDWV TTPETTEI
va KOAUQBE yia Tnv aTmoTpoTT TUXOV TPAUUATICHOU.
H Bepuokpaoia Tou vepou €100d0U £CopTaTal ATTO TO
MOVTEAO TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY. AV O EYKATEOTNHEVOG
OWARVaG €10000U PEPel TNV EVOEIRN «25 °C max», n
MEYIOTN eTITPETTOMEVN Bepuokpacia gival 25 °C. MNa GAa
Ta GAAG HOVTEAQ N PEYIOTN ETTITPETTOUEVN BEPUOKPATia
eivai 60 °C. Mnv k6BETE TOUG CWANVEG Kal, OE TTEPITITWON
OUOKEUWV ME oUOTNPa JIOKOTTNG VEPOU, un PBubicete
OTO VEPO TO TTAACTIKO KOUTI TOU OCWARVa €I00d0U. Av TO
MAKOG TwV CWANVwyY Ogv €TTAPKEI, atreubuvBeite oTnv
avTITpoowTreia. BeRaiwbeiTe 0TI 01 CWANVES TTOPOXNG
KOl OTTOXETEUONG TOU VvEPOU Ogv gival TOAKIOWEVOI R
BouAwpévollMpiv ammd TNV TTPWTN XPHON, €AEYETE TN
OTEYQVOTNTA TWV CWARVWY TTAPOXIG KAl OTTOXETEUONG.
BeBaiwBeite 611 kau Ta TEooEpa TTOdIO €ival oTABEPG Kal
oTtnpifovtal oto ddrmedo. PuBuioTte Ta OTTWG aTTaiTeiTal
Kol BeBaiwdeite 0T N ouoKeur PpiokeTal o€ ATTOAUTA
opIfovTia Béon (xpnoipoTroINoTe aA@Aadl). XpnoIWOTTOIEITE
TN OUOKEUNR POVO OTav Ta KATTAKIA TTOU QaivovTal OTO
dIdypappa 16 oto BIBAIOPAKI eyKaTAOTAONG £ival CWOTA
ouvapuoAoynuéva - Kivduvog TPaUuUaTIOOU.

HAEKTPIKEZ NMPOEIAONOIHZEIZ

H mvakida ovouaoTIKWY XOPAKTNPIOTIKWY BpioKeTal
oTn ywvia Tng TOPTAG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWYV
(paivetal ge TNV TTOPTA AVOIXTH).

IN Mpémer va eivar duvath n ommoouvdeon TNng
OUOKEUNG ATTO TNV NAEKTPIKA TPOYODOUia UE apaipeon
TOU @QIG €av n TIpia eival TTpooBAciyn f YE Xprnon
TOU TTOAUTTOAIKOU OIOKOTITR TTOU €XEl EYKATOOTAOEI
TTPIV atrd TNV TTPICa KOl N CUCKEUN TTPETTEI va OIOBETE
yeiwon pe Baon 1a €BVIKA TTPOTUTTIA ACQPAAEIQG.

N Mn xpnoigoTroleite TTPOEKTACEIC / TTOAUTTPIA
N aviamropes. MeTd Tnv eykardoTacn, Oev TTPETTE
va €ival duvat n mpdéoBacn TOUu XPNoTn OTd
NAEKTPIKG  €€apTAMOTA. Mnv  XPNOIYOTIOIEITE TN
OUOKEUN OTav €i0TE BPEYUEVOS 1 ME YUUVA TTOdIA.
Mn XPNOIYOTIOINCETE TN OUOKEUN €AV €xel pBapei
TO NAEKTPIKO KOAWDIO 1) TO @IG, €Av Oev AcITOUpYEi
KAVOVIKA, €AV €XEl TTECElI | €AV €XEl UTTOOTEI GAAN
gnuia.

I\ Eav 10 kaAwdio Tpopodoaiag éxel UTTOOTE {NuId,
TIPETTEI VO QVTIKATOOTAOEI ammd TOV KOTAOKEUAOTH,
TOV QVTITIPOOWTIO TEXVIKAG UTTOOTNAPIENG 1 GAAa
KATapTIOMEVA ATOUA, WOTE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV
KivOuvol - Kivduvog nAeKTpoTTANEiac.

o OUOKEUEG PE evToIXIOPEVN TTPICA, av TO BUOPA deV
gival KatdAANAo yia Tnv TTPida, ETTIKOIVWVAOTE JUE Evav
eCeIBIKEUPEVO TEXVIKO. Mnv TpaBdaTte TO NAEKTPIKO
KaAwdlo. Mn BuBifete 10 nAekTpIKO KOAWDIO 1} TO
@IG 0TO vEPO. To KOAWDIO dev TTPETTEI va EPXETAI O€
ETTAQN ME CEOTEG ETTIPAVEIEG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

FN NPOEIAOMNOIHZH: BeaiwBeite OTI n OUOKEUNR

gival  ATTevePyOTTOINUEVN KAl ATTOOUVOEDEUEVN
atrd TO TPOPODOTIKO TTIPIV EKTEAECETE OTTOIODATTIOTE

epyacia ouvtipnong. MNa va atroQuUyETE TOV Kivouvo
TPAUPATIOYOU,  XPNOIMOTTIOINOTE  TTPOCTATEUTIKA
yavtia  (Kivdbuvog  OxIoiJaTog) KAl - TratrouTola
ao@aAciag (Kivouvog yIo  PWAWTIEG), @POVTIOTE
O XEIPIOPOG va yivetal amd U0 dTtopa (MEIWOTE
TO @QOPTI0), TTOTE HNV XPNOIUOTIOIEITE EEOTTAIONO
KaBapiopyou pe atuo (Kivouvog nAekTPOTTANEIag).
O1 €mOKeUEG ammd N €TTAYYEAMATIEG TTOU  Ogv
EYKpivovTal atrd TOV KOTAOKEUAOTH Ba ptTopoucav
va odnynoouv o€ Kivduvo yia TnVv uyeEia Kal Tnv
ao@AAgIa, yIa Ta OTTOI0 O KATOOKEUAOTAG OEV UTTOPEI
va BewpnBei utteuBuvog. Tuxov eAdtTwpa f ¢nuiId
TTOU TTPOKANBNKE aTTd ETTIOKEUEG 1} OUVTHPENOCN TTOU
Eyivav atrd pn emrayyeAPaTieg dev KAAUTITOVTAI OTTO
TNV €yyunon, ol 6pol TNG OTToiag TTEPIYPAPOVTAl OTO
Eyypaqgo TTou TTapadideTal he TN Povada.

ATMOPPIWYH TQN YAIKQN ZYZKEYAZIAZ

Ta uAIka TnG ouokeuaoiag gival 100% avakukAwaoiua
Kal @épouv To oUPPBOAO TNS avakUkAwong ¥e . Ta
d1dpopa PéEPN TNG CUOKEUACIOG TTPETTEI OUVETTWG
VO OTTOPPITITOVTAI PE UTTEUBUVOTNTA Kal O TTANPN
OUMUMOPOWON ME TOUG KAVOVIOUOUG TNG TOTTIKNG
ONUOTIKAG apxnG 6oov agopd Tn d1aBson aTToBAATWV.

AIMNOPPIWYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN 2YZKEYQN
H ouokeurp autl  €xel  KATAOKEUQOTEN  aTTd
QVOKUKAWOIYO 1 €TTAVOXPNOIYOTIOINCING  UAIKA.
ATToppiyTe OUPQWVA HE TOUG KAVOVIOUOUG TWV
TOTKWY apxwv. o TTepaItépw  TTANPOYPOPIES
OXETIKA PE TNV €TTEEEPYQTia, TNV AvAKTNON KAl TNV
AVOKUKAWON TwV NAEKTPIKWY OIKIOKWY CUOKEUWV,
ETTIKOIVWVINOTE ME TIG OPUODIEG TOTTIKEG QpPXEG,
TNV UTINPEECiIa  OUAAOYNAG  OIKIOKWY  atToBANTWY
N TO KATAOTNUO aTTO OTTOU AyopaocdTte QuTO TO
TTPOIOV. AUTA N OCUCKEUR ETTIONUAivETal CUPQWVA
pe TNV Eupwtraik Odnyia 2012/19/EE, ATTOBANTO
HAekTpikoU kai HAektpovikou E&otmmAiopou (AHHE)
Kal hE TOug Kavoviopoug 2013 yia T1a ATORANnTa
HAekTpikoU kal HAekTpovikou EEOTTAIoHOU (OTTWG
TpotroTroINdnke).  EEao@alifoviag TR OwoTh
ammoppIYn auTOU TOU TIPOIOVTOG, Ba [ondroete
OTNV OTTOTPOTTA TwV TTIBava PBAABEPWY CUVETTEIWV
yla TO TrEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTtTIvn uyeia.
To Z oUuBoAo TTAvw OTO TIPOIGV 1) OTA GUVOBEUTIKA
Eyypaqga UtTodEIKVUEI OTI QUTH) N OCUOKEUN gV UTTOPEI
va BewpnOei oIKIGKO aTTOpPIPua, aAAd TTPETTEN va
TTapadideTal 0TO0 KATAAANAO KEVTPO GUAAOYNG yia
TNV  AVOKUKAWON NAEKTPIKWY KAl  NAEKTPOVIKWV
eCAPTNUATWV.

2YMBOYAEZ IN'A EEOIKONOMHZH ENEPIEIAZ
To oikovopikd TTpdéypaupa ECO eivar katdAAnAo yia
TOV KOBOPIOPO KAVOVIKA AEPWHEVWY OKEUWYV, TO
OTTOIO €ival yIa TO OKOTTO QUTO TO TTIO OTTOTEAEOUATIKO
TIPOYPANKA WG TTPOG TN CUVOUAOUEVN KATAVAAWON
EVEPYEIOG KAl VEPOU Kal XPNOIMOTIOIEITAI YIO TNV
agloAdynon TG CUPPOPPWONG KE TN VOPOoBETia TG
EE yia Tov 0IKOAOYIKO OXEDIACUO.



H @bpTwon Tou OIKIGKOU TTAUVTNPIOU TTIATWY PEXPI TNV
TTPORBAETTOPEVN ATTO TOV KATAOKEUAOTH) XWPNTIKOTNTA
0a oUPPBAAEl OTNV £EOIKOVOUNON EVEPYEIAG KAl VEPOU.
To CETTAUPA OTO XEPI TWV ETITPOTTECIWV EIBWV TTPIV
atrd TNV TOTTOB£TNON OTO TTAUVTHPIO TTIATWY 0dnyEi
o€ augnuévn katavaAworn vepou Kal eVEPYEIOG Kal
oev ouvioTtatal. Otav 10 oIKIokG TTAUVTAPIO TTIATWY

XPNOIUOTIOIEITAl  OUPQWVA  PE  TIG 00nyieg Tou
KATOOKEUAOTH, N KOTAVAAWON EVEPYEIAQG KAl VEPOU
KATA TO TTAUCIMO TwV ETMTPATTECIWY OKEUWV O€ éva
TTAUVTAPIO TNIATWV €ival ouvhBwg UIKPOTEPN OTTd TO
TTAUCIUO OTO XEpI.

BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT

A készllék hasznalata elétt olvassa el az alabbi bizton-
sagi utmutatét. Orizze meg a késébbi felhasznalas ér-
dekében.

Mindenesetbentartsabe akézikonyvbenésakészuléken
talalhato fontos biztonsagi figyelmeztetéseket. A gyartd
nem vallal felelésséget a biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasabol, a készulék nem rendeltetésszeri
hasznalatabdl vagy a készllék kezelbszerveinek
helytelen beallitasaibdl eredd karokert.

I\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kdzott)
kizardlag felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kozelében. Fellgyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkoz6 tajékoztatast kovetben és a
fennalld kockazatok megértése utan hasznalhatjak a
készuléket 8 éves vagy id6sebb gyermekek, valamint
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal €6, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem ért6
személyek. Ne engedije, hogy a gyermekek jatsszanak
a készulékkel. Gyermekek csak felligyelet mellett
végezhetik a készulek tisztitasat és karbantartasat.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

PN FIGYELEM! Kialakitasabdl adodoan a készilék
mikodtetése nem lehetséges kulsé id6zitd szerkezettel
vagy kulon taviranyitéval.

N A késziilék haztartasi hasznalatra, illetve hasonlo
felhasznalasi célra készllt, példaul: Uzletekben,
irodakban 1év6 és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit €s szobat kinal6 és
egyeb szallashelyek vendégei szamara.

I\ A maximalis teritékszam a terméklapon talalhato.
I\ Abecsipédés veszélyének elkeriilése érdekében az
ajtét ne hagyja nyitva. A nyitott ajté csak az edényekkel
teli, kindzott kosar sulyat birja el. Ne helyezzen targyakat
az ajtdéra, és ne uljon vagy alljon ra.

FN VIGYAZAT! A  mosogatogépben  hasznalt
mosogatoszerek erfsen lugos hatasuak. Lenyelve
rendkivl karosak lehetnek az egészségre. Ugyelien arra,
hogy ne keruljenek szembe és bérre, valamint tartsa tavol
a gyermekeket a mosogatogéptél, amikor annak ajtaja
nyitva van. A mosogatasi ciklus lejartakor ellenérizze,
hogy a mosogatoszer-adagolo rekesz ures-e.

FN VIGYAZAT! A késeket és egyéb éles eszkdzoket
hegylkkel lefelé rakja a kosarba, vagy vizszintesen
helyezze a készulékbe, nehogy megvagja magat.

PN Akésziiléket nem nagylizemi hasznalatra tervezték.
Ne hasznalja a készuléket kultéren. Ne teg
készulékbe vagy annak kozelébe robbanasveszelyes
vagy gyulékony anyagokat (pl. benzint vagy aeroszolos
flakont), mert ezek tluzet okozhatnak. A készulék
kizar6lag edények mosogatasara szolgal, ami soran
kovetni kell az ebben az utmutatoban leirtakat. A
készulékben talalhatd viz nem ivoviz. Kizardlag
automata mosogatdgépekhez valdé mosogatoszert és
adalékanyagot hasznaljon. Amikor sétad a vizlagyitohoz,
azonnal futtasson egy programot a belsé alkatrészek
hasznalata esetén azonnal futtasson le egy ciklust tres
mosogatégéppel a belsd alkatrészek korrozidjanak
megel6zése érdekében. A mosogatoszert, az oblitdt és
a regeneralosot gyermekektdl elzarva tarolja. Javitasok
és karbantartas végzése el6tt zarja el a vizellatast, és
valassza le a készuléket az elektromos halézatrol.
Rendellenesség esetén csatlakoztassa le a készuléket
az elektromos halozatrdl.

UZEMBE HELYEZES

FN A készllék mozgatasat és Uizembe helyezését
a sérulések elkerllése érdekében két vagy tobb
szemeély vegezze. Viselien védbkesztylt a készulék
kicsomagolasa és Uzembe helyezése soran,
nehogy megvagja magat. A mosogatogépet csak Uj
toml6készlettel csatlakoztassa a vizvezeték-halozathoz.
Régi tomlbkészlet nem hasznalhato fel. Minden csovet
biztonsagosan rogziteni kell, megelézve a mikddés
kozbeni kilazulast. A helyi vizmivek valamennyi
el6irasat be kell tartani. A belép6 viz nyomasa 0,05-1,0
MPa. A készlléket a falhoz kell helyezni vagy be kell
épiteni ugy, hogy a hatoldala ne legyen hozzaférhet6. Az
also szell6zényilasokkal rendelkez6 mosogatogépeknél
ugyeljen arra, hogy a nyilasokat ne takarja el szényeg.
FN A készilék lzembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
is beleértve, kizardlag képzett szakember végezheti.
Ne javitsa és ne cserélie ki a készlulék semmilyen
alkatrészét, hacsak az adott mivelet nem szerepel
kifejezetten a felhasznal6i kézikonyvben. Ne engedje
a gyermekeket abba a helyiségbe, ahol az Uzembe
helyezést végzi. A kicsomagolas utan ellenérizze,
hogy a készllék sérllt-e a szallitds soran. Probléma
esetén vegye fel a kapcsolatot a kereskeddbvel vagy a
legkdzelebbi vevészolgalattal. Uzembe helyezés utan
a csomagoldanyagokat (mianyag, habszivacs stb.) az



esetleges fulladasveszély miatt olyan helyen tarolja,
vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek
hozza. Az aramutés elkerulése érdekében az Uzembe
helyezési mlveletek el6tt huzza ki a készilék halozati
csatlakozéjat. Az aramutés elkerulése érdekében az
Uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék miatt nem sérll-e a halozati tapkabel. A
készuléket csak a megfeleld zembe helyezést kovetéen
kapcsolja be.

Ha a mosogatdgép a sor végén kap helyet ugy, hogy az
oldalfala szabadon marad, akkor a sértilés veszélyének
elkerllése érdekében a forgopantos részt burkolattal
kell ellatni. A belépd viz hémérséklete a mosogatégép
tipusatol fugg. Ha a beszerelt vizbevezetd tomién a
»25 °C max.” jelzés lathatd, a megengedett maximalis
vizhémérséklet 25 °C. Egyeéb tipusoknal a megengedett
maximalis vizhémérséklet 60 °C. Ne vagja el a hajlékony
tomldket és — vizstop rendszer(i készulék esetén — ne
engedje bele a vizbe a vizhaldzatba valé bekdtéshez
szukséges milanyag dobozt. Ha a csovek nem elég
hosszuak, fordulion a hivatalos markakeresked6hoz.
A vizbevezetd és elvezet§ tomibket meghajlitas-,
illetve térésmentesen kell lefektetni. Az elsé Gzembe
helyezésnél ellenérizze a vizbevezet6 és a vizelvezetd
tdmlé szigetelését. Ugyelien arra, hogy mind a négy
lab stabilan alljon a padldn, és szukség esetén allitsa
be azokat. Vizmérték segitségével ellenbrizze, hogy
a mosogatogép tokéletesen vizszintesen all-e. Csak
akkor hasznalja a készuléket, ha az uzembe helyezési
utmutaté 16. abrajan lathatd burkolatok megfelelGen fel
vannak szerelve — sérulésveszély.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASSAL KAP-
CSOLATOS FIGYELMEZTETESEK

Az adattdbla a mosogatdgép ajtajanak szegélyén van
(akkor lathatd, amikor az ajté nyitva van).

I Fontos, hogy a késziiléket le lehessen valasztani
az elektromos halézatrol a villasdugd kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulek kdzé szerelt, tobbpdlusu
megszakitoval, illetve kotelez6 a készuléket a biztonsagi
el6irasoknak megfeleléen foldelni.

PN Ne hasznaljon hosszabbitét, elosztét vagy adaptert.
Beszerelés utan az elektromos alkatrészeknek
hozzéaférhetetlennek kell lennitk a felhasznal6 szamara.
Ne hasznalja a készuléket mezitlab, és ne nyuljon hozza
nedves kézzel. Ne hasznalja a készlléket, ha a tapkabel
vagy a csatlakozddugo sértilt, illetve ha a készllék nem
mikodik megfeleléen, megsértilt vagy leejtették.

N Ha a halozati kabel megséril, az daramiités
kockazatanak elkerllése érdekében a gyartoval, annak
szervizképvisel6jével vagy egy hasonldéan képzett
szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre kicseréltetni.

Ha a készulékre szerelt csatlakoz6 nem megfelel
a halozati aljzathoz, kérje szakképzett villanyszerel6
segitségét. Ne huzza meg a tapkabelt. A halozati
tapkabelt, illetve a villasdugét soha ne martsa vizbe. A
halézati tapkabelt ne helyezze meleg felliletek kdzelébe.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

IN VIGYAZAT! Barmilyen karbantartasi mivelet elétt
gy6z46djon meg arrdl, hogy a készuléket kikapcsolta
és kihuzta a konnektorbdl. A személyi sérulés
kockazatanak elkerulése érdekében hasznaljon
védoOkesztylt (vagas veszélye) és munkavedelmi cipét
(6sszezuzddas veszélye); mindenképpen két személy
mozgassa (csokkentett terhelés); soha ne hasznaljon
g6éznyomassal mikodd tisztitokésziléket (aramutés
veszélye). A gyartd altal nem engedélyezett nem
szakszer( javitasok veszélyeztethetik az egészséget
és a biztonsagot, amiért a gyarté nem tehet6 felelssé.
A nem szakszer( javitasokbdl vagy karbantartasokbol
ered6 hibakra vagy karokra nem vonatkozik a garancia,
amelynek feltételeit a termékhez mellékelt dokumentum
tartalmazza.

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA
A csomagoldéanyag 100%-ban ujrahasznosithato,
és el van latva az ujrahasznositas jelével o. A
csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését
felel6sségteljesen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.

A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT
TORTENO ELHELYEZESE

Ez a készulék Ujrahasznosithato vagy
ujrafelhasznalhaté anyagok felhasznalasaval
készllt. Leselejtezéskor a helyi hulladékelhelyezési
szabalyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos
haztartasi készulékek kezelésére, hasznositasara és
ujrafeldolgozasara vonatkozo tovabbi informacidkeért
forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begydiijtését vegz6 vallalathoz vagy az
uzlethez,aholakészuléketvasarolta.Ezaberendezés
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolo 2012/19/EU iranyelvnek, illetve
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél  sz6l6  2013. évi (moddositott)
el6irasoknak megfeleléen kerllt megjeldlésre. A
hulladékka valt termék szabalyszeri elhelyezésével
On segit elkerlilni a kdrnyezettel és az emberi
egeészséggel kapcsolatos negativkovetkezményeket.
A = terméken vagy a kisér6 dokumentumokon
talalhatdo jel azt jelzi, hogy a készuléket nem
szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai készllékeknek megfeleld
gyUljtéhelyen kell leadni.

ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

AZ energiatakarékos programmal atlagosan
szennyezett edényeket tisztithat, amely a kombinalt
energia- és vizfogyasztasa miatt a leghatékonyabb
program, €s a segitségével kiértékelhetd, hogy a
készulék megfelel-e az EU energiatakarékos kivitelre
vonatkozo jogszabalyanak.

Ha a haztartasi mosogatogépet a gyartdé altal
jelzett kapacitasig tolti fel, azzal energiat és vizet
takarithat meg . Az edények manualis el6oblitése



megnovekedett  viz- és  energiafogyasztast
eredményezhet, és nem javasolt. Ha a haztartasi
mosogatdgépet a gyartd utasitasainak megfelel6en
hasznaljak, az edények mosogatdgépben torténd
mosogatasa altalaban kevesebb energiat és vizet
igényel, mint a kézi mosogatas.
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